Una Amante

Imposible
Por Juan M anuel Neyra

Una sala de soltero. Mezele de “fumotr” i de
estudio. Profusion de sofds, “chaize-lon-
gue”, “puff”, almohadones y pebetera. En
el centro de la habitacidn una mesita de
Tumar, Un piano y und biblioteca gira-
toria, Una luz azil que prodiga la araiis
central, iluming la coguetona salita. Don
Lauis e pasea por la habitacién, fuman-
do nerviosamente. Jorge fuma, arrellana~
do en un sofd.

Don Luis es un cincuentin aun arroganie,
que viste con cierto varonil atildamiento.
Su interlocutor es un hombre relutiva-
mente joven, muy rico e insaciable in-
vestigador de inquietudes ajenas. Ambos
son dos eruditos en anor,

JORGE. — Lo que puede una mujer!...

LUIS. — Dirds mejor: jlo que puede una
esperanzal...

JORGE. — Tal vez.

LUIS. — Veremos.

JORGE. — Lo que no logro explicarme
es porque optd por ti.

LUIS. — jEgoista!

JORGE. — Nada de eso. Pero confieso
que te envidio. Alicia es una chica atlorable.
Bella, jovencita, candorosa, espiritual...

LUIS. — Y hasta culta...

JORGE. — La influencia de su labor. A
fuerza de leerte, adquirié cierta cultura.
LUIS. — Gracias. Eres muy gentil.

JORGE. — Repito que te envidio.

LUIS. — Gracias otra vez.

JORGE. — Convengamos en que las my-
jeres son incomprensibles.

LUIS. — ;Td crees?

JORGE. — Estoy convencido. Este mis-
mo episodio me da la razén, Mis gentilezas,
mis exquisiteces, mi asiduidad, no valieron
nada para conquistarla. En eambio. ..

LUIS. — ... yo, que s6lo fui con ella
rorrecto y que jamas pensé hacerla mia. ..

JORGE. — La obtienes.

LUIS. — [Quién sabe! No precipitemos.

JORGE. — ;Dudas?

LUIS. — Dudo.

JORGE (irdnico). — jSera por eso que
te has acicalado eomo un jovenzuelo de
veinte anos?

LUIS (cohibido). — Apenas un poquito
de brillantina, ..

JORGE. — La misma cantidad de tin-
tura, y apenas un soberbio masaje facial,

LUIS. — No exageres.

JORGE. — No exagero. Ya ves que ni
siquiera me he referido a esa faja que te
tortura y que te presta cierta elegancia a
la silueta.

LUIS. — Comodidad, nada més que co-
modidad. ..

JORGE. — Sea. (Pausa). ;Confias en
las euraciones milagrosas?

LUIS. — ;Qué dices?

JORGE. — Lo que has oido.

LUIS. — (Y a qué viene esa pregunta?

JORGE. — A que desde que esperas a
Alicia te veo de pie, erguido, y cuando ca-
minas disimulas maravillosamente tu co-
jera de reumitico.

LUIS. — Te enganas, Jorge. (Se gienta).

JORGE. — Consuélate pensando en que
ta harias lo mismo en mi lugar, si yo ocu-
para el tuyo.

LUIS (ofreciendo). — ;Otra copita de
licor?

JORGE (aceptando)., — ;Te falta wva-
lor?

LUIS. — jLo dices porque insisto en be-
ber?

JORGE. — 8i, Y te afirmo que nunca te
vi tan apoecado, tan “primerizo” frente a la
sancién de la conquista. .,
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LUIS. — ;Y si fuera frente al temor del

desengafio?
JORGE. — No te concibo tan timido.
LUIS. — ;No me negaris que la aven-

tura cobra visos de inverosimil?

JORGE, — ;Por qué?

LUIS. — No sé. Jam#s noté en Alicia
otras manifestaciones que las de respeto.
Y ayer, de “in promptu”, sin antecedente al-
guno, ese pedido de verme a solas,.. (En-
simismado).

JORGE. — Repito que las mujeres son
incomprensibles. Luis. (Pausae). Pero si no
me equivoeo, ti mismo me has dicho més de
una vez que ella solia mirarte como embele-
sada y hasta olvidaba continuar su labor de
copista para clavar los ojos en ti...

LUIS. — Cierto. Y muchas veces, son-
riendo e intrigado, le pregunté el porqué
de su actitud. .

JORGE. — ;Y respondig?

LUIS. — Que no podia gubstraerse — di-
simula el autoelogio — a la belleza o al
encanto de mis frases de amor...

JORGE. — ;[ Qué intercalas en tus cuentos
¥y en tus novelas?

LUIS. — Se entiende.

JORGE. — Bien pudiera ser que Alicia
se enamorara de eso.

LUIS. — jEncantado! {Ya veés en qué
consiste mi “donjuanisme™! Se enamora-
rian de los héroes de mis cuentos. Yo, el
autor, desempenaria un pape! bastante in-
grato. ..

JORGE.—Tonterias. Las mujeres, como los
hombres, suelen enamorarse de un detalle,
cagi nunea del conjunto. Un traje bien cor-
tado, un ademdn, un espléndido alfiler de
corbata o un automévil transforman en
conquistador a un zanguango o a un es-
tapido. ..

LUIS. — Gracias,

JORGE. — No te incluyo entie ellos. 1De
qué nos enamoramos nosotros? De una son-
risa, de unos ojos bellos, de una leyenda;
a veces de un marido, Detalles,.. deta-
lles. ..

LUIS. — ;Deé un marido has dicho?

JORGE. — ;Te¢ extrana?

LUIS. — Hombhre, confieso. ..

JORGE. — ;T4 recuerdas a Laura?

LUIS. — ;Esa danzarina y cantante que
fué tu ultima amante?
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JORGE. — Eso es. Pues bien, yo rompi
con ella porque no me agraddé el marido.
Ya ves gi influye un marido en los quila-
tes de una amante.

LUIS. — No concluyo de entenderte. Ex-
plicate.

JORGE. — Con mucho gusto. Conoci a
Laura una noche que de puro hastiado, me
introduje en un paleo de la Opera. Buena
parte del especticulo me fué indiferente,
hasta que ella aparecié en el escenario.
Buenas formas, rostro simpdtico, ojos pi-
carog y labios prometedores... Baild, can-
t6 y recuerdo que aplaudi, si bien no po-
dia decir, dos segundos después, qué fué
lo que bailé y lo que cantd, El deseo que
vi en los ojos y en los gestos de los hombres
y la envidia que noté en la mueca de las
mujeres hizo que concediera a Laura méri-
tos extraordinarios.

LUIS. — ;Y te enamoraste?

JORGE. — No. Me gustd, nada més.

LUIS. — ;Y?

JORGE. Me fué relativamente ficil
conocerla personalmente. ¥ cuando llegué
a su camerino comprobé que Laura era
realmente bella. Algunos eriticos, varios
admiradores, hacianle la eorte con una te-
nacidad y una ternura emocionantes. Con-
versamos unos instantes, y aquella misma
noche Laura me concedia el placer de ce-
nar en su amable compaiia, después de la
funeién.

LUIS. — Una conquista cinematogrifi-
ca por lo relimpago.

JORGE. — No era una conguista, Luis,
era una concesion mds de la tiple a uno
de sus admiradores.

LUIS. — ;Se repitié la cena?

JORGE. — A los pocos dias, y en esa
oportunidad me permitié prolongar nues-
tra entrevista hasta la madrugada. Cuando
la dejé en su casa, Laura habja engaiiado
una vez mis a su marido.

LUIS. — Ahora recuerdo que era ca-
sada.

JORGE. — Precisamente, en ese antece-
dente finca el por qué de nuestra ruptura.

LUIS. — Entiendo... Celos...

JORGE. — Ni por asomo. Me precio de
serr un hombre inteligente y tengo el orgu-
llo de mi varonilidad, El hombre celoso




